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Bu testte 75 soru vardır.

TÜRK DİLİ VE EDEBİYATI
ÖĞRETMENLİĞİ

2 Diğer sayfaya geçiniz.

1.	 Verilen metinde “yaş+a-y-ur er-ti” ifadesinde birden fazla 
kip eki bulunduğundan birleşik zamanlı bir fiildir. “Oplayu 
teg-” yapısı deyim olduğundan anlamca kaynaşmış birle-
şik fiildir. “Karluk+(u)g” sözcüğü “+(X)g” belirtme durumu 
eki almıştır. “al-tı-mız” sözcüğünde belirli geçmiş zaman 
ve birinci çoğul şahıs eki bulunmaktadır. Oldurganlık eki 
almamıştır. “sün-(ü)ş-dü-miz” sözcüğü ise hem fiilden fiil 
yapım eki hem de belirli geçmiş zaman ve birinci çoğul 
şahıs eki almıştır.

CEVAP: D

2.	 Verilen sözcüklerden “öltü-g, öl-sik-iŋ, öl-sik-ig, öl-teçi 
sen” ikinci tekil kişi ile çekimlenmişken “ko-n-ayın” birinci 
tekil kişi eki ile çekimlenmiştir. 

CEVAP: C

3.	 Metinde “burkan” sözcüğünün geçmesi metnin Eski Uy-
gur Türkçesiyle yazılmış Budist metinlerden olduğunu 
göstermektedir. Seçeneklerde verilen İki Yıltız Nom, Hu-
astuanift ve Irk Bitig; Mâni metinleri arasında değerlendi-
rilir. Karabalgasun Yazıtı ise runik harfli metinlerdendir ve 
daha çok Mâniheimzle ilgilidir. Altun Yaruk ise Eski Uygur 
Türkçesiyle yazılmış Budist metinlerdendir. 

CEVAP: D

4.	 Vietnamca, Tibetçe, Endonezce, Baskça gibi diller yapı 
bakımından yalınlayan diller arasındayken Nepalce 
Hint-Avrupa dil ailesi içerisinde yer aldığından gövde bü-
kümlü diller arasında yer almaktadır. 

CEVAP: E

5.	 Hem konuşur sayısı hem de kültürel önem bakımından 
Türk dünyası içinde Türkiye Türkçesinden sonra ikinci sı-
rada yer alan Türk dili Özbekçedir. Tarihsel açıdan Çağa-
tay yazı dilinin doğrudan devamıdır. Tacikçe ile Rusçanın 
yoğun etkisi altındadır. Çağataycadan aldığı karmaşık dil 
özelliklerini devam ettirme eğilimi gösterir. 

CEVAP: B

6.	 “çıl, çol, çoh” biçimleri dikkate alındığında Tuvacadaki 
sözbaşı “y-” sesinin “ç-”ye değişiminden söz edildiği söy-
lenebilir. 

CEVAP: B

7.	 Metinde “biligsiz yürek” ifadesi sıfat tamlamasıdır. “bil-(i)
g+siz” sözcüğü birden fazla yapım eki almıştır. “birle ve 
teg” sözcükleri ilgeçtir. “sub > suw” sözcüğündeki söz 
sonu b > w değişimi Eski Uygur Türkçesinde başlamıştır. 
Metinde sıfat-fiil alan sözcüğe rastlanmamıştır. 

CEVAP: E

8.	 “Eşit-gil” sözcüğünde emir kipi ikinci tekil şahıs, “sın-
ma-sun” sözcüğünde emir kipi üçüncü tekil şahıs, “kü-
dez-mek” sözcüğünde isim-fiil eki, “ti-l+iŋ” sözcüğünde 
ise teklik ikinci şahıs iyelik eki bulunmaktadır. Altı çizili 
sözcüklerde bulunmayan ek, ilgi-tamlayan ekidir. 

CEVAP: A 

9.	 A seçeneğindeki cümlede “cümle+si+n”, B seçeneğindeki 
cümlede “kıssa+sı+n”, C seçeneğindeki cümlede “zum-
ra+sı+n”, D seçeneğindeki cümlede “dava’sı+n+ı” sözcü-
ğünde belirtme durum eki vardır. E seçeneğindeki cümle-
de belirtme durum eki alan bir sözcüğe rastlanmamıştır. 

CEVAP: E 

10.	 Metinde geçen “dipdürler” sözcüğünde Oğuzca etkisi gö-
rülmektedir. “şehride, bâbıda, mülkide” gibi sözcüklerde 
zamir n’si düşerek klasik dönemdeki özelliğini göstermek-
tedir. “dipdürler” sözcüğünde Harezm Türkçesinde ortaya 
çıkan belirsiz geçmiş zaman eki kullanılmıştır. “‘ibâdet+i+n” 
sözcüğünde iyelik ekinden sonra gelen yükleme durum 
ekinin kullanımı devam etmiştir. “İlk hecedeki ünlü genişle-
mesi sıklıkla tercih edilmiştir.” ifadesi söylenemez. 

CEVAP: D

11.	 Verilen beyitlerden E seçeneğindeki Eski Anadolu Türk-
çesinden alınmış olamaz. Çünkü Eski Anadolu Türkçe-
sindeki söz başı k > g değişimi görülmemektedir. “ben” 
zamiri “men” biçiminde karşımıza çıkmaktadır. Ayrılma 
durum eki “+din (közüŋdin)” biçiminde kullanılmıştır. 

CEVAP: E 

12.	 Verilen metinde “göŋül, göziyile, görüp, diyecek” gibi 
sözcüklerde Eski Türkçenin bazı söz başı tonsuzlarının 
tonlulaştığı görülür. İlgi durum eki yalnızca yuvarlak bi-
çimiyle görülmüştür (anuŋ). Metinde iyelik üçüncü tekil 
kişi ekinin geçtiği “kudretin, kulagın, yasını, birligine” gibi 
sözcüklerde üçüncü tekil iyelik eki daima düz-dar biçimi 
ile kullanılmıştır. Tamlayan durum eki “+uŋ, +nuŋ”, küçük 
ünlü uyumuna aykırı şekilde kullanılmıştır. “kulag+ı+n”, 
kudret+i+n” gibi örneklerde belirtme durum eki “+n” bi-
çiminde de kullanıldığından “Belirtme durum eki sadece 
–ı/–i biçiminde kullanılmıştır.” ifadesi yanlıştır. 

CEVAP: C

13.	 Dede Korkut Hikâyelerinden alıntılanan metinde “derle-
ridi” ifadesinde birleşik çekimli fiil yapısına yer verilmiştir. 
“ne” sözcüğü soru adılı görevinde kullanılmıştır. “salkum 
salkum” tekrar grubu bir isim tamlamasını niteleyerek sı-
fat görevinde kullanılmıştır. “begüŋ oglı kızı” ifadesi ortak 
tamlayanlı belirtili ad takımıdır. Metinde tek zarf fiil eki 
“sayra-dukda” sözcüğündedir. Yani metinde birden fazla 
zarf-fiil eki almış sözcüğe yer verilmemiştir. 

CEVAP: C
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14.	 “serhoş > sarhoş” arasında artdamaksıllaşma (ünlü incel-
mesi, e > a), “bedük > büyük” arasında hem ünlü daral-
ması ve ünlü yuvarlaklaşması (e > ü) hem de akıcılaşma 
ve sızıcılaşma (d > y) bulunmaktadır. “yaşıl > yeşil” ara-
sında (a > e, ı > i) ise öndamaksıllaşma vardır. Buna göre 
verilen sözcüklerde olmayan ses olayı ağızsıllaşmadır. 

CEVAP: E

15.	 Metinde geçen “güzel+lik+i+n+i” sözcüğündeki ilk “+i” 
iyelik üçüncü tekil kişi ekidir. “manzara+lar+ı” sözcü-
ğündeki “+ı” de iyelik üçüncü tekil kişi ekidir.“bil-dik-imiz” 
sözcüğündeki “+(i)miz” eki iyelik birinci çoğul kişi ekidir. 
“biç-im+de” sözcüğünde ise iyelik eki bulunmamaktadır. 
Fiilden isim yapım eki ve bulunma durum ekine yer ver-
miştir. “ver-dik+leri” sözcüğünde ise “+leri” eki iyelik üçün-
cü çoğul kişi ekidir.

CEVAP: D

16.	 Verilen sözcüklerden ilki “böl-ge+si” hem yapım hem çe-
kim eki almıştır. “meydan+ı+n+a” sözcüğünde iyelik üçün-
cü tekil kişi ve yönelme durum eki bulunmaktadır. “cadde+-
ler+in” sözcüğünde ise çokluk ve ilgi ekine yer verilmiştir. 
“bağ+la-n-tı+sı” sözcüğü birden fazla yapım eki almış türe-
miş bir sözcüktür. “Eski” sözcüğü sesteş değil kökteş oldu-
ğundan B seçeneğindeki ifade söylenemez. 

CEVAP: B

17.	 Verilen metinde “ve” bağlacının iki cümleyi bağladığı gö-
rülmektedir. “Nasıl” sözcüğü soru zarfı olarak kullanılmış-
tır. “keşfedebilmektedir” ifadesi kurallı birleşik eylemdir. 
“Hakkında” sözcüğünde ise ünsüz türemesine uğramış 
sözcük örneklenmiştir. Buna göre metinde “kurallı birleşik 
sıfata” yer verilmemiştir. 

CEVAP: B

18.	 Türkoloji tarihine Eski Türkçenin Grameri adlı çalışmayla 
geçen Türkolog Annamarie von Gabain’dir. 

CEVAP: B

19.	 Parçada söz edilen Axel Olrik’in epik yasalarından anla-
tımda tek çizgi kuralıdır. Halk anlatısı, bir olay çizgisini 
bir başkasıyla karıştırmaz; halk anlatıları her zaman tek 
çizgilidir. Eksil kalan ayrıntılar tamamlanmak için geriye 
dönüş yapılmaz. Eğer daha önceki olaylar hakkında bilgi 
vermek gerekiyorsa bu bir konuşmanın içinde verilir.

CEVAP: B

20.	 Verilen kaynaklardan Hannâme “mit” türü için, Târih-i Ci-
hangüşâ “Türeyiş destanı” için, Tevârih-i Âli Selçuk “Oğuz-
nâme” için, Saltuknâme ise “Nasreddin Hoca fıkrası” için 
kaynaktır. Verilen metinlerde Mevâidü’n-Nefâis geleneksel 
Türk tiyatrosu ve âşık edebiyatı için bir kaynaktır. 

CEVAP: D 

21.	 Verilen şiir “ilahi” türüne uygun olduğundan bir “başik” ör-
neği olarak değerlendirilebilir. 

CEVAP: B

22.	 “Müfteilün / Müfteilün / Müfteilün / Müfteilün” kalıbıyla ya-
zılan bu beyitler “Satranç” örneğidir. 

CEVAP: D

23.	 Metinde “Şerif Gazi geçtiğine göre, metin Saltuknâ-
me’den alıntılanmış olmalıdır. Şerif Gazi (Sarı Saltuk)’nin 
ana karakter olduğu anlatı Saltuknâme’dir. 

CEVAP: A

24.	 Kazılık Koca Oğlu Yigenek Hikâyesi’nde “kılıç” motifine 
yer verilmemiştir. Bu motif Begil Oğlu Emren Hikâyesi’n-
de öne çıkan bir motiftir. 

CEVAP: D 

25.	 Namık Kemal’in Hintli Şeyh İnâyetullāh Kanbû’dan tercü-
me ettiği masal kitabı “Bahâr-ı Dâniş”tir. 

CEVAP: A

26.	 Halk hikâyelerinde “Kahramanın Kardeşleriyle Çatışma-
sı” şeklinde bir epizota yer verilmez. 

CEVAP: E

27.	 Şahin” ve “turna” motiflerine birlikte yer verilen halk hikâ-
yesi “Hurşit ile Mahımihri”dir. 

CEVAP: A

28.	 Adayın dilinin çözülüp usta malı şiirler söylemeye baş-
laması, bâde içme motifinin bölümleri arasında yer alan 
rüyanın içinde gerçekleşen durumlardan biri değildir. 

CEVAP: E

29.	 Destan şairi, XX. yüzyılın Evliya Çelebi’si, Turizm Halk 
Şairi, Aşkın Pehlivanı gibi ünvanlarla anılan âşık Âşık Ta-
libî’dir. 

CEVAP: C

30.	 Soruda verilen metnin türü “nutuk”tur. Pirlerin ve mürşitle-
rin, tarikata yeni giren dervişlere tarikat derecelerini ve ta-
rikat âdâbını öğretmek için söyledikleri şiirlerdir nutuklar. 

CEVAP: C
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31.	 Seçeneklerde verilen eserlerden Ümmi Sinan’a ait olan 
Kutbü’l-Meânî’dir. 

CEVAP: B

32.	 Hece hece veznine “tartı” diyen, Kars’ın kurtuluşu için 
söylediği Şadlık Destanı ile bilinen âşık, Âşık Zülâlî’dir. 

CEVAP: C

33.	 Verilen beytin günümüz Türkçesine aktarımı “Meyhane-
lerde öyle rindler vardır ki bir kadeh şarap için Cemşîd’in 
tahtını rehin bırakır, Dârâ’nın tacını satarlar.” şeklindedir.

CEVAP: A

34.	 Bir gazelin ilk beytine matla, matladan hemen sonraki 
beyte hüsn-i matla, son beyte makta, sondan bir önce-
ki beyte hüsn-i makta adı verilir. Zatü’l-metâlî ise birden 
fazla matla beyti olan gazellere verilen isimdir. Bu şiir 
parçasında bu kavramı karşılayacak bir bölüme yer ve-
rilmemiştir. 

CEVAP: D

35.	 Verilen şiirde bu ay içinde ay tutulursa, üzüm ağaçlarının 
kuruyacağı, meyvelerin hastalıklı olacağı, savaşların ve 
kötülüklerin artacağı görüşü ileri sürülmektedir. Gelecek-
le ilgili bu tür kaotik olaylar hakkında bilgi veren eserlere 
“melhame” adı verilir. 

CEVAP: E

36.	 İçinde bulunduğu heyecanı başarılı bir şekilde okuyucuya 
yansıtan şair, verilen dört mısranın üçüncüsünde, durumu 
kendisi için bir tecrübe ya da kendisine karşı yapılan bir 
hile olarak tespit etmiş; fakat hemen alt mısradaki “yok” 
sözüyle bu tespitten vazgeçerek hükmünü değiştirmiştir. 
Bu şekilde daha önce söylenen söze dönüş ya da sözden 
geri dönme sanatı “rücû” olarak ifade edilir.

CEVAP: E

37.	 Koca Ragıp Paşa mesnevileriyle değil gazelleriyle bilinir. 
D seçeneğindeki eşleşmede yanlışlık yapılmıştır. 

CEVAP: D

38.	 Verilen beytin taktî’i, .-.- / ..-- / .-.- / ..- şeklindedir. Buna göre 
aruz kalıbı “mefâ’ilün / fe’ilâtün / mefâ’ilün / fe’ilün”dür. 

CEVAP: A

39.	 Künhü’l-Ahbâr, Zübdetü’l-Eş’âr, Teşrîfâtü’ş-Şuarâ ve 
Âdâb-ı Zurafâ birer şairler tezkiresi iken Câmiü’n-Nezâîr 
bir nazire mecmuasıdır. 

CEVAP: D

40.	 Verilen beyitte “Ahmedî – bülbül”, “yâr u diyârın ve bâg 
u gülzâr” ve “ağlasa – inlese” sözleri arasında leffüneşr 
sanatına yer verilmiştir ayrıca “Ahmedî”, “bülbül”e, “sev-
gilinin diyarı” da “gül bahçesi”ne benzetilerek teşbihibeliğ 
sanatı yapılmıştır. “fâ’ilâtün / fâ’ilâtün / fâ’ilâtün / fâ’ilün” 
kalıbıyla yazılmış şiirde “u bağlacında”, “anup” “aglarsa”, 
“inlerse”, “anıban” ve “gülzârı” sözcüklerinde imâle ya-
pılmıştır. Ayrıca “anup aglarsa”, “bülbül inlerse”, “bâg u 
gülzârı” ifadelerinde vasla başvurulmuştur. Beyitteki mıs-
ralar kafiyeli olmadığı için musarralık göstermemektedir. 
Beyitte mahlas geçtiğinden bir gazelin taş beyiti olabilir. 
Kasidelerde mahlas son bölümde yani dua bölümünde 
bulunur. Tegazzül bölümünde mahlasa yer verilmez. 

CEVAP: E

41.	 Verilen beyitlerden A seçeneğindeki beytin dil içi çeviri-
si “İskender’in ruhu senin yüce ve itibarlı günlerini görüp 
‘Ben ihtiyarladım, sen benim gençlik çağımsın.’ der.” 
şeklindedir. Yani bu beyitte iç içe birleşik cümleye yer ve-
rilmiştir. B seçeneğindeki beytin dil içi çevirisi “Çadırının 
ipini gösterip hem de der ki: ‘Yanaklarım senin altında 
saklanır, yüzümdeki örtünün bağısın.’” şeklindedir. Bu 
beyitte de iç içe birleşik cümleye yer verilmiştir. D seçe-
ğindeki beytin “O muhterem sadrazamın ululuğu ve şanı 
güneşe der ki: ‘O kadar yüksekte olsan ne olur! Sonuç-
ta ipleri altından yapılmış çadırımsın.’” şeklinde yapıla-
bilecek dil içi çevirisinde de iç içe birleşik cümleye yer 
verilmiştir. E seçeneğindeki beytin dil içi çevirisini de “O 
şanlı şâhlar şâhı da ‘Sen de benim güneş gibi parlak altın 
işlemeli sancağımın süsüsün.’ der.” şeklinde yapabiliriz. 
Bu beyitte de iç içe birleşik cümleye yer verilmiştir. “Gü-
zel gayretinle memleket yeni bir düzen buldu; sen haş-
metimin süsü, devletli kapımın ziynetisin.” şeklinde dil içi 
çevirisini yapabileceğimiz C seçeneğindeki beyitte iç içe 
birleşik cümleye yer verilmemiştir. 

CEVAP: C

42.	 Verilen metinde Emin Paşa adlı birinin Hindistan’a gidişi 
ve oradaki hadiseleri kayıt altına alması anlatılıyor. Bir 
devlet görevlisi olan Emin Paşa görevli olarak gittiği Hin-
distan’daki olayları kaydettiği bu eser bir “Sefâretnâme”-
den alınmış olabilir. 

CEVAP: C

43.	 Muhâverât-ı Hikemiyye adlı eseriyle tanınan sanatçı Mü-
nif Paşa’dır. 

CEVAP: A
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44.	 Türkçeye manzum olarak çevirdiği Voltaire’den “Münâ-
cât”, Rousseau’dan “Bekâ-yı Hayât”, Victor Hugo’dan 
“Tıfl-ı Nâim” adlı şiirlerle bilinen sanatçı Edhem Pertev 
Paşa’dır. 

CEVAP: B

45.	 1896’da yazmaya başladığı Servetifünûn dergisinde “Ha-
yat ve Kitaplar” başlığı altındaki makalelerinde Hippolyte 
Taine, Gustave Flaubert, Ernest Lavisse, Niebuhr, Gab-
riel Monod, Ranke ve Mommsen gibi Batılı yazar, fikir 
adamı ve tarihçiler hakkında bilgi veren eleştirmen, sa-
natçı Ahmet Şuayp’tır. 

CEVAP: C

46.	 Parçada kısa bir özeti verilen eser Mehmet Rauf’un Fer-
da-yı Garam adlı eseridir. 

CEVAP: A

47.	 Verilen şiirde ilk mısradan başlayarak şair sevdiğine ses-
lenmektedir. Yani şiirde temel yapıyı oluşturan asıl kav-
ramlar aşk ve güzelliktir. “Şeffaf damlalarla titreyen ağır 
/ Goncanın altında bükülmüş her sak” dizelerinde “gon-
canın titremesi” ifadesinde kişileştirmeye başvurulmuş-
tur. Ayrıca sevgiliye duyulan aşkın sürekli dile getirilmesi 
duygu yoğunluğunun şiire yansımasını sağlamıştır. Şiir-
de redif ve kafiye unsurlarına yer verilmiştir. Ancak kafi-
ye olarak yarım ve tam kafiye tercihi söz konusudur. Bu 
yüzden “Şiirde sözcük hâlinde redife ve zengin uyağa yer 
verilmiştir.” ifadesi yanlıştır. 

CEVAP: E

48.	 Türk Kızı, Köprülüler gibi tiyatro eserleri ile bilinen, mü-
zikal oyunlarıyla dikkati çeken, 1913 yılında yazdığı İs-
tanbul Efendisi adlı oyunu olan sanatçı Musahipzade 
Celal’dir. 

CEVAP: E

49.	 Devrinin gençliğinin duygularına tercüman olan, zama-
nında oldukça ses getiren ve sevilen meşhur “Kin” şiiri ile 
tanınan sanatçı Emin Bülent’tir. 

CEVAP: C

50.	 Mehmet Akif Ersoy ve Tevfik Fikret, Manzum Hikâyele-
ri ile Yakut Kadri Karaosmanoğlu ve Mehmet Rauf ise 
Mensur Şiirleri ile bilinirler. Halide Edip Adıvar’ın bu türde 
eserleri bulunmamaktadır. 

CEVAP: E

51.	 Mahmut Makal, Samim Kocagöz, Sadri Ertem ve Necati 
Cumalı gibi sanatçılar toplumcu gerçekçilik anlayışını be-
nimsemiş sanatçılarken Oktay Akbal daha çok bireyin iç 
dünyasını anlatan eserler kaleme almıştır. 

CEVAP: E

52.	 Renksiz Istırap, Yakut Kayalar gibi eserleriyle bilinen sa-
natçı Peride Celal’dir. 

CEVAP: A

53.	 1928’de Yedi Meşale topluluğuna katılmış ve ortak kitap 
hâlinde yayımlanan Yedi Meşale’den sonra Cevdet Kud-
ret’le aralarında baş gösteren geçimsizlik yüzünden top-
luluktan ayrılan sanatçı, Muammer Lütfi Bahşi’dir. Ona ait 
eser ise Türk Akdeniz’dir. 

CEVAP: A

54.	 Şiirin basit olamayacağını, zengin benzetmelerle bir 
derinliğinin olması gerektiğini belirten, şiirin açık olama-
yacağını, anlam kapalılığının nazmı nesirden ayıran en 
temel özellik olduğu savunan Mavicilerdir. Orhan Duru, 
Ahmet Oktay, Özdemir Nutku ve Demir Özlü, Maviciler 
içinde yer alırken Nihat Behram, toplumcu-gerçekçi anla-
yışla eser kaleme almıştır. 

CEVAP: E

55.	 Türk edebiyatına 1979 yılında Ağda Zamanı adlı hikâye 
kitabıyla girmiş olan ve feminist yaklaşımları benimse-
yen sanatçı, İnci Aral’dır. Aral, Ağda Zamanı dışında Ölü 
Erkek Kuşlar, Mor, Safran Sarı gibi romanları ve Kıran 
Resimleri, Uykusuzlar, Gölgede Kırk Derece, Ruhumu 
Öpmeyi Unuttun gibi öyküleriyle de bilinir. 

CEVAP: A

56.	 Parçada söz edilen romanın konusuna ve başkarakteri-
ne bakıldığında bu romanın Orhan Pamuk’un Yeni Hayat 
adlı yapıtı olduğu anlaşılacaktır. Buna göre seçeneklerde 
verilen eşleştirmelerden “Yeni Hayat – Postmodernizm” 
eşleştirmesi doğru olacaktır. 

CEVAP: E

57.	 İnsanın kendi hür iradesine bağlı sandığı eylemlerin ger-
çekte maddi ve sosyal çevre, soya çekim ve eğitim gibi 
etkenlerin doğal birer sonucu olduğunu vurgulayan edebî 
akım Naturalizm’dir. 

CEVAP: B
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58.	 Asıl olanın yapıtın kendisi olduğunu diğer bütün ögelerin 
onun dışında olduğunu söyleyen, geçmiş eleştiri anlayış-
larında ya toplum ve dış dünyaya ya tarihe ya da sanat-
çıya yönelen dikkatin yapıtı ıskaladığını düşünen eleştiri 
kuramı Yeni Eleştiri’dir. 

CEVAP: C

59.	 Verilen metinde anlatıdaki seslerin çokluğundan söz edil-
mektedir. Bahtin’in yapıtlarında da söyleşim ve çokseslilik 
değişmez bir yazınsallık olgusudur. Bahtin özellikle roma-
nın çoksesli bir yazın türü olduğunu göstermeye uğraşır. 
Kuramını ağırlıklı olarak Dostoyevski’nin romanlarına uy-
gular. Çünkü Dostoyevski, roman içerisinde farklı sesleri 
duyurur; yarattığı her roman kişisini ötekinden bağımsız 
olarak konuşturur.

CEVAP: A

60.	 Metinde verilen “Magazin sayfasının kara gözlüklü, kül-
yutmaz Sherlock Holmes’iydi bu adam.” ifadesiyle başka 
bir metnin konusuna göndermede bulunularak metnin 
ciddi yapısı ve yöntemi gülünç bir şekilde değiştirilmiştir. 
Postmodern edebiyatta bu şekilde başka bir metnin konu-
suna gülünç bir şekilde göndermede bulunularak metnin 
ciddi yapısının ve yönteminin gülünç bir taklidini yapmak 
parodi kavramıyla ifade edilir. 

CEVAP: A

61.	 Necati Cumalı’nın Viran Dağlar’ı, Hıfzı Topuz’un Meyyâ-
le’si, Ayşe Kulin’in Adı: Aylin’i, Sadık Yalsızuçanlar’ın An-
ka’sı biyografik özellik gösteren eserlerdir. Bu eserlerde 
yazarlar başkalarının hayatlarını romanlaştırmıştır. Ancak 
Nazım Hikmet, Yaşamak Ne Güzel Şey Be Kardeşim adlı 
eserinde, kendi hayatını romanlaştırmıştır. Bu yüzden bu 
eser diğerlerinden farklı olarak otobiyografik özellik gös-
terir. 

CEVAP: E

62.	 Soruda verilen metinde, öğretmenin bir başkan ve farklı 
görüşlere sahip dört öğrenciden oluşan bir tartışma etkin-
liği düzenlediği ifade edilmektedir. Seçeneklerde verilen 
tarışma tekniklerinden bu etkinliğe en uygun olanı “pa-
nel”dir. Çünkü verilen etkinlikte soru grubu ve cevap gru-
bundan söz edilmediğinden “kolokyum” ve “zıt panel” öğ-
retmenin kullanabileceği tartışma teknikleri değildir. “Açık 
oturum” ise daha büyük gruplarla yapıldığından buradaki 
etkinlikte kullanılması düşünülemez. Seminer ise bir ko-
nuyla ilgili katılımcılara bilgi vermek amacıyla düzenlenen 
organizasyondur. Genelde bir ya da birkaç konuşmacı 
olur. Burada 4 konuşmacı olduğu belirtilmiştir. 

CEVAP: A

63.	 Soruda verilen parçada programın birden fazla dil beceri-
sini gerçekleştirebilecek beceriler içeren kazanımları kap-
sadığından söz edilmektedir. O yüzden bu durum öğretim 
ilkelerinden “bütünlük ilkesi” ile ilişkilendirilebilir. 

CEVAP: D

64.	 Türk dili ve edebiyatı öğretmeninin hazırladığı çoktan 
seçmeli maddede sadece C seçeneğinde yazım yanlışı 
(Stanford Üniversitesi’nde yerine Stanford Üniversitesin-
de olmalıdır.) yapılmıştır. Buna göre öğretmenin yapması 
gereken, madde ölçme açısından uygun nitelikte oldu-
ğundan maddeyi hiç değiştirmeden kullanmaktır. 

CEVAP: C

65.	 2018 Türk Dili ve Edebiyatı Dersi Öğretim Programı’nda 
yer alan kök değerler şunlardır: adalet, dostluk, dürüstlük, 
öz denetim, sabır, saygı, sevgi, sorumluluk, vatansever-
lik, yardımseverlik. Soruda verilen maddelerden ilkinde 
“yasalarla sahip olunan hakların herkes tarafından kulla-
nılmasının sağlanması” şeklinde ifade edilen kök değer 
“adalet”tir. İkincisinde “kişinin kendi davranışlarını veya 
kendi yetki alanına giren herhangi bir olayın sonuçlarını 
üstlenmesi” şeklinde ifade edilen kök değer ise “sorum-
luluk”tur. “Acı, yoksulluk, haksızlık vb. üzücü durumlar 
karşısında ses çıkarmadan onların geçmesini bekleme 
erdemi” olarak ifade edilen kök değer “sabır”dır. “Daha 
önemli bir amaca ulaşabilmek için kişinin tepkilerini, 
davranışlarını veya başka amaca yönelme eğilimini de-
netleyip kısıtlaması” şeklinde ifade edilen kök değer ise 
“öz denetim”dir. Öncül maddelerde verilmeyen kök değer 
“yardımseverlik”tir. 

CEVAP: E

66.	 Şiirde geçen “harab-ı zelzele bir köy”, “çamur yığıntısı 
şeklinde bir zemin katının yıkık direkleri manzur”, “ça-
tının çürük direkleri” gibi ifadeler gözümüzün önüne bir 
manzara getirmektedir. Bu da bu dizelerin “şiirde tasviri 
ögelerin yer aldığını göstermek” amacıyla kullanılabi-
leceğini göstermektedir. Meskenin sükut etmesi ifadesi 
teşhis sanatı için örnek teşkil edeceğinden şiir, “edebî 
sanatların anlama katkısı olduğunu açıklamak” amacıy-
la da kullanılabilir. Şiirdeki dizelerin birbirine semantik ve 
yapı olarak bağlı olması şiirde anjanbman tekniğinin kul-
lanıldığını göstermektedir. Buna bağlı şiir, “nazmın nesre 
nasıl yaklaştırıldığını örneklerle pekiştirmek” amacıyla da 
kullanılabilir. Şiirde terkiplerin kullanılması ve veznin aruz 
ölçüsü olması şiirin “şiirin divan şiiri geleneğinden izler 
taşıdığını vurgulamak” amacına da uygun olduğunu gös-
termektedir. Şiirin “toplumcu gerçekçi bakış açısının şiire 
yansımasını göstermek” amacıyla kullanılması mümkün 
değildir. Türk edebiyatında toplumcu gerçekçi şiir anlayışı 
Cumhuriyet dönemi ile başlamıştır. Tevfik Fikret’in şiirinde 
bu anlayışın görülme ihtimali yoktur. 

CEVAP: D
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67.	 Bir yazının metin olarak kabul görmesini sağlayan, metin 
içi ilişkileri oluşturan metinsellik ölçütü “bağdaşıklık”tır. 
Metnin içindeki anlamsal ve mantıksal bağıntıları karşıla-
yan kavram tutarlılıktır. Yazarın okuruna metin vasıtasıyla 
anlatmak istediği mesajı net bir şekilde ortaya koyabil-
mesi amaçlılıktır. Yazarın amacını ortaya koymasının 
ardından bu düşüncesini sunmuş olduğu çeşitli delillerle 
kanıtlaması durumu kabul edilebilirliktir. Buna göre seçe-
neklerde verilen “durumsallık” kavramını karşılayan bir 
açıklamaya yer verilmemiştir. 

CEVAP: C

68.	 Duygularımızı, düşüncelerimizi, fikirlerimizi kimseye 
kulak asmadan içimizden geldiğince ifade etme yoluna 
gitme “serbest konuşma”dır. Karşımıza çıkan çeşitli prob-
lemleri tarafsız bir bakış açısıyla ele alma, yorum yap-
ma, çözüm üretme ve değerlendirme yolunu tercih etme 
“eleştirel konuşma”dır. Bir toplantıda sorularla, yönlendi-
rici cümlelerle konuşmaya katılma “etkileşimli konuşma”-
dır. İnsanların etrafındakilere kimi konularda dil dökmesi 
“ikna edici konuşma”dır. Buna göre parçada “yaratıcı ko-
nuşma”dan söz edilmemiştir. 

CEVAP: B

69.	 2018 Türk Dili ve Edebiyatı Dersi Öğretim Programı’n-
da yer alan “Şiirdeki mazmun, imge ve edebî sanatları 
belirleyerek bunların anlama katkısını değerlendirir.” ka-
zanımı doğrultusunda “9. sınıfta şiirde öne çıkan, dikkat 
çeken ve/veya yaygın olarak bilinen edebî sanatlar ele 
alınır.” ifadesinde “teşbih, istiare, mecazımürsel, teşhis 
ve intak, tenasüp, tezat, telmih, hüsnütalil, tecahüliarif, 
kinaye, tevriye, tariz, irsalimesel, mübalağa” gibi anlama 
dayalı söz sanatlarına yer verilmiştir. Buna göre soruda 
verilen sanatlardan “iştikak” bu ifadede geçen sanatlar-
dan biri değildir. 

CEVAP: C

70.	 2018 Ortaöğretim Türk Dil ve Edebiyatı Dersi Öğretim 
Programı’na göre “Yazma çalışmasında anlatımı destek-
lemek için görsel ve işitsel ögeleri doğru ve etkin kullanır.” 
kazanımı “matematiksel yetkinlik” ile ilgilidir. “Yazdıklarında 
yabancı dillerde alınmış sözcüklerin Türkçelerini kullanır.” 
kazanımı ise “Ana Dilde İletişim” yetkinliği ile ilişkilidir. 
“Konuşmalarını bir plan çerçevesinde ve hazırlıklı yapar.” 
kazanımı “İnisiyatif Alma ve Girişimcilik” yetkinliği içerisin-
de değerlendirilirken “Okuduğu metni yorumlar” kazanımı 
“Öğrenmeyi Öğrenme” yetkinliği ile ilgili bir kazanımdır. 
“Yazdıklarını düzenler.” kazanımı “Sosyal ve Vatandaşlıkla 
İlgili Yetkinlikler” ile ilgili olmaktan ziyade “Öğrenmeyi Öğ-
renme” yetkinliği ile ilgilidir. “Sosyal ve Vatandaşlıkla İlgili 
Yetkinlikler”, daha çok “Bireylerin farklılaşan toplum ve ça-
lışma hayatına etkili ve yapıcı biçimde katılmalarına imkân 
tanıyacak; gerektiğinde çatışmaları çözecek özelliklerle 
donatılmasını sağlama; bireyleri, toplumsal ve siyasal kav-
ram ve yapılara ilişkin bilgiye, demokratik ve aktif katılım 
kararlılığına dayalı olarak medeni hayata tam olarak katıl-
maları için donatma” gibi unsurları içermektedir. 

CEVAP: E

71.	 D seçeneğinde yer alan “Metinler aracılığıyla okuduğunu 
anlama ve yaratıcı okuma becerilerini geliştirmeleri ve 
okuma alışkanlığı kazanmaları amaçlanmaktadır.” ifade-
sinde yanlışlık söz konusudur. Doğrusu “Metinler aracılı-
ğıyla okuduğunu anlama ve eleştirel okuma becerilerini 
geliştirmeleri ve okuma alışkanlığı kazanmaları amaçlan-
maktadır.” şeklinde olmalıdır. 

CEVAP: D

72.	 Türk dili ve edebiyatı öğretmeninin belli bir konuda öğren-
cilerini bilgilendirdikten sonra bu bilgiler ışığında bir yaz-
ma çalışması yapmalarını istemesi “güdümlü yazma”ya, 
bir metin okuma çalışması yapıp okudukları ve dinledikle-
ri metinden hareketle, metinde ele alınan duygu, düşünce 
ve olayları geliştirerek farklı türde metin oluşturmalarını 
istemesi “bir metinden hareketle yeni bir metin oluştur-
ma”ya, grup içinde sınıflama, bütüne ulaşma, kanıtlama, 
akıl yürütme, sorun çözme, bilimsel ve eleştirel düşünme 
becerilerini geliştirerek bir metin meydana getirmelerini 
istemesi “tümevarımsal yazma”ya, öğrencilerin kendile-
rine verilen anahtar sözcükleri kullanarak yeni bir metin 
oluşturmalarını istemesi de “kontrollü yazma”ya yönelik-
tir. Buna göre öğretmenin etkinlikte kullanmadığı tür, yön-
tem ve teknik “eleştirel yazma”dır. 

CEVAP: E

73.	 2018 Türk Dili ve Edebiyatı Dersi Öğretim Programı’na 
göre iyi bir anlatımın açıklık, akıcılık, duruluk ve yalınlık 
gibi özellikler taşıması gerekmektedir. Doğallık özelliği bu 
kazanım içerisinde yer almaz.

CEVAP: E

74.	 Bir planlı yazma çalışmasının hazırlık, taslak metin oluş-
turma, düzenleme, düzeltme ve paylaşma şeklinde beş 
aşaması bulunmaktadır. Konuyla ilgili ön bilgilerin hare-
kete geçirildiği, kavram haritalarının çıkarıldığı, beyin fır-
tınasının yapıldığı bölüm “hazırlık” aşamasıdır. 

CEVAP: B

75.	 D seçeneğindeki maddede yanlışlık yapılmıştır. “Metnin 
tamamının alınamayacağı durumlarda, alınmayan kısım-
ların özeti verilmelidir. Metinden cümle veya paragraf dü-
zeyinde yapılan çıkarmalar köşeli ayraç içinde üç nokta 
işareti ile gösterilir.” ifadesi “Metnin tamamının alınama-
yacağı durumlarda, alınmayan kısımların özeti verilme-
lidir. Metinden cümle veya paragraf düzeyinde yapılan 
çıkarmalar yay ayraç içinde üç nokta işareti ile gösterilir.” 
şeklinde düzeltilmelidir. 	

CEVAP: D
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